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Ansicht der Magnetdosierpumpe Beta®
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Benennung der Funktionseinheiten

Benennung der Funktionseinheiten

1 Steuereinheit

1a Hublangenregler

1b LED-Anzeige rot, fur Stdrmeldungen
1c LED-Anzeige gelb, fiir Warnmeldungen
1d LED-Anzeige grun, fir Betriebsanzeige
1e Multifunktionsschalter

1f Netzanschluss

1g Anschluss fur externe Betriebsarten

1h Anschluss fur Niveauschalter

2 Antriebseinheit

2a Ausbruch fir Relais
2b Optionales Relais

3 Fordereinheit

3.1 Dosierkopf ohne Entliftung, mit/ohne Ventilfeder (NP, PC, TT)
3.2 Dosierkopf ohne Entliftung, mit/ohne Ventilfeder (SS)

3.3 Dosierkopf mit Entliftung, mit/ohne Ventilfeder (PP, PC)

3.4 Dosierkopf mit Entluftung, mit/ohne Ventilfeder (NP)

3.5 Selbstentliftender Dosierkopf

3a Kopfscheibe

3b Dosierkopf

3c Sauganschluss

3d Druckanschluss

3e Entliftungsanschluss

3f Grob-/Feinentliftungsventil
3g Bypass-Schlauchtille

Benutzerhinweise

Diese Betriebsanleitung enthélt die Produktbeschreibung in FlieBtext,

e Aufzahlungen
» Anweisungen

und Sicherheitshinweise mit Piktogrammen gekennzeichnet (siehe Kap. 2).

HINWEIS

Arbeitshinweise.
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Anwendung / Sicherheit

1 Anwendung

Die Pumpen der Baureihe ProMinent® Beta® sind mikroprozessorgesteuerte
Magnetdosierpumpen.

flissige Medien Sie dienen der Dosierung flissiger Medien mit hoher Reproduziergenauigkeit
in druckbeaufschlagte Rohrsysteme sowie in offene und geschlossene Behélter.

Kompatibilitit Es besteht Kompatibilitdt zu Pumpen der Baureihen CONCEPT, gamma-Classic und gamma
in folgenden Komponenten bzw. Zubehoérteilen:
e Steuerkabel gamma/Vario zweiadrig und vieradrig fur die Funktion ,Extern,
¢ Niveauschalter zweistufig (gamma/Vario),
e Dosierleitungsquerschnitte gamma,
e Standard-Anschlussset gamma,
e Wandkonsole gamma,
¢ Dosierbehalter und Befestigungsplatten,
e Gesamthdhe (Abstand zwischen Saug- und Druckanschluss),
e Abstand zwischen den Anschliissen und den Befestigungsldchern der Pumpe,

e Gleiche Verwendbarkeit von Zubehorteilen wie Druckhalteventil, Mehrfunktionsventil und
Spdleinrichtung.

BestimmungsgeméaBe Verwendung
¢ Die Beta® darf nur zur Dosierung flissiger Medien eingesetzt werden.
e Die Pumpe ist nicht dazu bestimmt, gasférmige Medien sowie Feststoffe zu dosieren.

e Bei der Dosierung aggressiver Medien ist die Bestandigkeit der eingesetzten Pumpen-
werkstoffe zu beachten (siehe ProMinent®-Bestéandigkeitsliste im Produktkatalog oder unter
www.prominent.com).

e Alle anderen Verwendungen oder ein Umbau sind verboten.
e Fir den Einsatz im Ex-Schutzbereich ist die Pumpe nicht geeignet.

¢ Die Pumpe darf nur fir Anwendungen eingesetzt werden, die innerhalb der in der Betriebs-
anleitung aufgefuhrten technischen Daten und Spezifikationen liegen.

e Die Beta® nur durch hierfiir ausgebildetes und autorisiertes Personal betreiben lassen.

¢ Sie sind verpflichtet die Angaben in der Betriebsanleitung zu den verschiedenen Lebenspha-
sen des Gerats zu beachten!

2 Sicherheit

21 Kennzeichnung der Sicherheitshinweise

Diese Betriebsanleitung verwendet folgende Signalworte flr unterschiedliche Schwere der Gefahr:

WARNUNG: Bezeichnet eine méglicherweise gefédhrliche Situation. Wenn sie nicht gemie-
den wird, sind Sie in Lebensgefahr und schwere Verletzungen kénnen die
Folge sein.

VORSICHT: Bezeichnet eine méglicherweise gefahrliche Situation. Wenn sie nicht gemie-
den wird, kénnen leichte oder mittlere Verletzungen oder Sachschéden die
Folge sein.

Diese Betriebsanleitung verwendet folgende Warnzeichen bei unterschiedlichen Arten der Gefahr:

.ﬁ Warnung vor einer Gefahrenstelle.

Seite 4 ProMinent®



Sicherheit

2.2 Sicherheitshinweise

WARNUNG

Im Notfall die Pumpe sofort abschalten!
Trennen Sie die Netzleitung der Pumpe vom Netz!

Pumpen fiir radioaktive Medien diirfen nicht verschickt werden!

Beachten Sie bei Verwendung der Pumpe zum Dosieren brennbarer Medien die
Vorschriften zum Transport und Lagern brennbarer Flissigkeiten!

Beachten Sie bei Installation im Ausland die giiltigen nationalen Vorschriften!
Der Zusammenbau von ProMinent® Dosierpumpen mit Fremdteilen, die nicht von

ProMinent gepriift und empfohlen werden, ist unzulassig und kann zu Personen-
und Sachschaden fiihren, fiir die keine Haftung iibernommen wird!

VORSICHT

Die Pumpen miissen zur Bedienung und Wartung jederzeit zugénglich sein.
Zugéange nicht verstellen oder blockieren!

Die Pumpen und deren Peripherie diirfen nur von sachkundigen und autorisierten
Personen gewartet und repariert werden!

Vor Arbeiten an der Pumpe immer zuerst den Dosierkopf druckentlasten!

Vor Arbeiten an der Pumpe den Dosierkopf entleeren und spiilen, wenn gefahrliche oder
unbekannte Dosiermedien verwendet werden!

Die Sicherheitsdatenblatter der Dosierfliissigkeit beachten!
Beim Umgang mit geféhrlichen oder unbekannten Dosiermedien Schutzkleidung tragen!

2.3 Schalldruckpegel

Der Schalldruckpegel betragt < 70 dB (A) bei maximalem Hub, maximaler Hubfrequenz,
maximalem Gegendruck (Wasser) gemas:
DIN EN 12639 (Gerauschmessung Flissigkeitspumpen)

ProMinent®
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Sicherheit

2.4 EG-Konformitatserklarung

EG -Konformitatserklarung

Hiermit erkl&ren wir, ProMinent Dosiertechnik GmbH
Im Schuhmachergewann 5 - 11
D - 69123 Heidelberg

dass das nachfolgend bezeichnete Produkt aufgrund seiner Konzipierung und Bauart sowie in der von uns in
Verkehr gebrachten Ausfuihrung den einschlagigen grundlegenden Sicherheits - und Gesundheitsanforde-
rungen der EG - Richtlinie entspricht.

Bei einer nicht mit uns abgestimmten Anderung des Produktes verliert diese Erklarung ihre Gultigkeit.

Bezeichnung des Produktes : Dosierpumpe, Baureihe Beta/_a

Produkttyp : BT4a...., BT5a....

Serien - Nr. : siehe Typenschild am Gerét

Einschiagige EG - Maschinenrichtlinie (98/37/EG)

EG - Richtlinien : EG - Niederspannungsrichtlinie (2006/95/EG)

EG - EMV - Richtlinie (2004/108/EG)

Angewandte harmonisierte Normen  EN ISO 12100-1, EN ISO 12100-2, EN 809,
insbesondere: EN 60335-1, EN 60335-2-41, EN 50106, EN 55014,
EN 61000-3-3, EN 61000-4-2/3/4/5/6/11, EN 61000-6-1/2

7
Datum / Hersteller - Unterschrift : 13.07.2007 ﬁq/ - 3{“’4,({/4«,1/) J’&VZ///{ b/

Angaben zum Unterzeichner : Dr. Johannes Hartfiel, stellv. Entwicklungsleiter

Seite 6 ProMinent®



Aufbau und Funktion

3 Aufbau und Funktion

Hauptkomponenten Bedieneinheit
Antriebseinheit
Fordereinheit

Funktionsprinzip Die Dosierung erfolgt durch impulsférmige Verformung der Dosiermembran im Dosierkopf,
wobei die Druckdifferenz zwischen der Ansaugseite, dem Dosierkopfraum und der Druckseite
durch selbsttatig wirkende Ventile abgedichtet wird.

Die Dosiermembran wird durch einen Elektromagneten angetrieben, der von einer elektronischen
Steuerung mit Mikroprozessor angeregt wird.

Férderleistung Die Férderleistung wird durch die Hubldnge sowie die Hubfrequenz bestimmt.

Die Einstellung der Hublange erfolgt Gber den Hublangenregler im Bereich von 0 % bis 100 %.
Eine technisch sinnvolle Reproduzierbarkeit der eingestellten Dosiermenge ergibt sich jedoch nur
zwischen 30 % und 100 %.

Die Einstellung der Hubfrequenz erfolgt durch den Multifunktionsschalter im Bereich von
0 % bis 100 % in Stufen von 10 % mit hoher Reproduzierbarkeit.

Betriebsarten Die Wahl der Betriebsart erfolgt Giber den Multifunktionsschalter.
Die Anzeige der Betriebs- und Stérungszustande erfolgt tber die drei LED-Anzeigen.

Interne Betriebsart ,,Manual“:
Die Hubfrequenz wird intern Uber den Multifunktionsschalter in Stufen von 10 % angesteuert.

Betriebsart ,,Extern*:

Ermdoglicht die Ansteuerung einzelner Hibe Uber den Anschluss fur externe Betriebsarten mittels
eines Kontaktes oder eines Halbleiterschaltelementes.

Funktionen Funktion ,,Auxiliarfrequenz‘:

Ermdglicht die Einschaltung einer frei wahlbaren und programmierbaren Hubfrequenz, die Uiber
den Anschluss flir externe Betriebsarten angesteuert werden kann. Diese Hubfrequenz genieBt
gegenlber den Betriebsarten ,Manual® und ,Extern® eine héhere Prioritat.

In der Standardausflhrung ist die Funktion ,Auxiliarfrequenz® auf 100 % Hubfrequenz
programmiert.

Funktion ,Pause*“:
Uber den Anschluss filr externe Betriebsarten ist ein Fernstop der Pumpe méglich.

Funktion ,,Stop“:
Diese Funktion erméglicht das Anhalten der Pumpe ohne Netztrennung.

Funktion , Test“:

Mit dieser Funktion wird die Ansaugfunktion der Pumpe Uberprift. Die Schalterstellung , Test“ am
Multifunktionsschalter ist selbsttétig rickfedernd.

Selbstentliftung Selbstentliftende Dosierpumpen sind in der Lage, bei angeschlossener Dosierleitung selbst
anzusaugen und vorhandene Lufteinschlisse Uber einen Bypass abzuleiten bzw. wéhrend des
Betriebes durch Ausgasung auftretende Gase wegzuférdern, unabhéngig vom anliegenden
Gegendruck.
Durch ein eingebautes Druckhalteventil erfolgt auch im drucklosen Betrieb eine genaue
Dosierung.

Optionen Die Pumpe verfugt tber die Anschlussmaoglichkeit fiir einen zweistufigen Niveauschalter Uber den
Anschluss fur Niveauschalter.
Optional stehen ein Ausbruch fir Relais fur Alarmmeldungen und ein mit jedem Hub synchroni-
sierter Schaltausgang zur Verfiigung.

ProMinent® Seite 7



Technische Daten

Ubertragen Sie bitte den im Typenschild unter , Typ“ aufgefiihrten Identcode in den untenstehenden Rahmen.

4 Technische Daten

4.1

Identcode

Baureihe| Typ

BT4A 1000, 1601, 1602, 1005, 0708, 0413, 0220 [ ] Sonderausfuhrung
BT5A 1605, 1008, 0713, 0420, 0232 | e
Werkstoff
PP | Polypropylen [] Sonderausfuhrung
NP | AcrylglasrP,vec
PV | PVDF
TT | PTFE mit Kohle
SS | Edelstahl
Membran und Dichtung
E Standard mit EPDM-Dichtungen [] Sonderausfuhrung
B Standard mit FPM-Dichtung | ..
T Standard mit PTFE-Flachdichtung
Dosierkopfausfuhrung
0 ohne Entluftung, ohne Ventilfeder [] Sonderausfuhrung
1 ohne Entluftung, mit Ventilfeder | L
2 mit Entluftung, ohne Ventilfeder nur fur PP, NP und PV
3 mit Entluftung, mit Ventilfeder nur fur PP, NP und PV
4 ohne Entluftung, mit Ventilfeder, fur hoherviskose Medien
9 selbstentluftend nur fur PP und NP
Hydraulischer Anschluss
0 | Standardanschluss ‘ [] Sonderausfuhrung
Ausfuhrung
0 mit ProMinent-Logo ‘ [] Sonderausfuhrung
Elektrischer Anschluss
A 200-230 V, 10 % ]
B 100-115V, 10 %
U | 100-230V, =10 %
M 12....24 V DC (nur BT4a) Sonderausfuhrung
N 24V DC (nurBT5a) |
P | 24VAC
Kabel und Stecker
A 2 m Europa [] Sonderausfuhrung
B 2mSchweiz |
C | 2mAustralien
D | 2mUSA
1 2 m offenes Ende
Relais
0 ohne Relais
1 Stormelderelais abfallend, (Umschaltrelais)
3 Stormelderelais anziehend, (Umschaltrelais)
4 wie 1 + Takigeberrelais, (je 1 x EIN)
5 wie 3 + Taktgeberrelais, (je 1 x EIN)
[ ] Sonderausfuhrung ....................
Zubehor
0 ohne Zubehor
1 mit FuB- und Dosierventil, 2 m PVC-Schlauch,
5 m PE-Schlauch
[ ] Sonderausfuhrung ....................
Steuerungstyp
0 ohne Verriegelung
1 mit Verriegelung: manueller Betrieb bei
gestecktem Externkabel gesperrt
Optionen auf Anfrage Sonderausfithrung
0 | Standard ().
0 | Standard N
0 | Standard Lo,
0] Standard [ ] ......oenn....
v
777777777777 =1 - I _1_1_1°-1°-1°-1°-1°-1°"-1_°1° ‘ FPM = Fluorkautschuk
Abb. 02
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Technische Daten

4.2 MaBe und Gewichte

Werkstoffausfiihrung PP

_ ) 12 (nicht bei 0232)
— — 1T oo I

148/160
H
i

|
95/101
=

—
' R

L N
80/80 10/15

92/102 81/96 41/36
132/144 K
L
MaBe Beta® 4 / Beta®/ 5
Beta®/ 4 Beta®/ 5
1000 - 1602 1005 0708 - 0413 0220 1605 1008 - 0713 0420 0232
E 17 7 9 9 13 15 15 5
F 180 187 185 185 193 191 191 197
K 71 71 74 76 71 74 76 76
L 106 105 108 110 105 108 110 91
M @70 @90 @90 @90 @90 @90 @90 @110
Werkstoffausfiihrung NP
14
N-0-0-0-N-0
A RO g
= ‘ =
g . A
B
5 ~— = i ‘(
( —
Te) P
; @ 10/15
I
L
M 1%
80/80 _41/36 |
92/102 81/96 K
132/144 L
MaBe Beta® 4 / Beta® 5
Beta®/ 4 Beta®/ 5
1000 - 1601 1602 1005 0708 0413 - 0220 1605 1008 0713 - 0420 0232
E 19 17 10 9 9 16 15 15 5
F 171 173 180 181 181 186 187 187 197
K 77 77 74 74 76 74 74 76 76
L 105 105 102 102 104 102 102 104 91
M 62 (@ 70) 66 (@ 70) @ 90 @ 90 @90 @90 @ 90 @90 2110
ProMinent®

Seite 9



Technische Daten

44
Werkstoffausfiihrung PP und NP SEK
— HHHHHHHH
sl W H =
:
= I s
S Lyl
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— 5 —
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# -l—_ - —
i 4l
80/80 10/1*5*%
41/36
92/102
81/96 K
132/144 L
MaBe Beta® 4 / Beta® 5
Beta®/ 4 Beta®/ 5
1601 - 1602 1602 1005 0708 0413 - 0220 1605 1008 0713 - 0420
E 19 17 10 9 9 16 15 15
F 171 173 180 181 181 186 187 187
K 7 77 74 74 76 74 74 76
L 92 92 89 89 91 89 89 91
M 62 (@ 70) 66 (@ 70) @ 90 @90 @90 @90 @ 90 @ 90
Werkstoffausfiihrung PVDF
[ []
0%, N0 e
o - N, :
= or”
© © @ [
S
=
0
[e)]
w I
L =
80/80 10/15
I =~
92/102 81/96 41/36
132/144 K
L
MaBe Beta® 4 / Beta® 5
1000-1602 1005 0708-0413 0220 1605 0408-0713 0420 0232
E 19 8 8 8 14 14 14 4
F 179 185 185 185 191 191 191 198
K 71 71 73 75 71 148 75 76
L 84 88 90 92 88 90 92 93
M @70 @90 @90 @90 @90 @90 @90 @110
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Technische Daten

Werkstoffausfiihrung TT

— |

,

# A aﬂ“ N Em@ I/ —
. 10115

g

ma

148/160

95/101

41/36
81/96 K
92/102
132/144 L
MaBe Beta® 4 / Beta® 5
Beta®/ 4 Beta®/ 5
1000 - 1601 1602 1005 0708 - 0220 1605 1008 - 0420 0232
E 26 19 17 -13 23 -7 -15
F 164 172 173 203 179 209 217
K 78 72 75 7 75 77 78
L 91 91 90 95 90 95 95
M 51 (@ 60) 66 (@ 70) 68 (@ 80) 81 (@ 85) 68 (@ 80) 81 (@ 85) 96 (@ 100)
Werkstoffausfiihrung SS
———HHHHH)
o =
o
= [T
w | .
<
5 ~—
=
&
10/15
m EDI@
I 7
80/80 41/36
92/102 81/96 K
132/144 L
MaBe Beta® 4 / Beta® 5
Beta®/ 4 Beta®/ 5
1000 - 1601 1602 1005 0708 - 0413 0220 1605 1008 - 0713 0420 0232
E 34 27 25 -8 -9 31 -2 -3 -10
F 156 164 165 198 199 171 203 204 212
K 78 72 75 7 7 75 77 77 78
L 89 89 88 91 93 88 91 93 93
M 51 (@ 60) 66 (@ 70) 68 (@ 80) 81 (@ 85) 81 (@ 85) 68 (@ 80) 81 (@ 85) 81 (@85 | 96 (@ 100)
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Technische Daten

4.

3

Leistungsdaten

Beta®/ 4 bei 180 Hiben/Minute und 100 % Hublange

max. Férderleistung max. Forderleistung Anschluss- Saug- Ansaug- Zul. Versand-
Pumpen- bei maximalem bei mittlerem groBe héhe* héhe** Vordruck gewicht
typ Gegendruck Gegendruck ag x io PP, NP,
PV, TT/SS
bar I/h ml/Hub bar I/h ml/Hub mm m Ws m Ws bar ca. kg
1000 10 0,74 0,07 ) 0,82 0,076 6x4 6 1,8 8 29/3,6
0700 7 0,8 0,07 3,5 0,9 0,08 6x4 6 1,8 8 29/3,6
0400 4 0,84 0,08 2 1,1 0,105 6x4 6 1,8 8 29/3,6
1601 16 1,1 0,10 8 1,4 0,13 6x4 6 2,0 8 29/3,6
1001 10 1,3 0,12 5 1,5 0,14 6x4 6 2,0 8 29/3,6
0701 7 1,4 0,13 3,5 1,6 0,15 6x4 6 2,0 8 29/3,6
0401 4 1,5 0,14 2 2,3 0,21 6x4 6 2,0 8 29/3,6
1602 16 2,1 0,19 8 2,5 0,24 6x4 6 2,5 5,5 29/3,6
1002 10 2,4 0,22 5) 2,8 0,25 6x4 6 2,5 585 29/3,6
0702 7 2,6 0,24 3,5 3,0 0,28 6x4 6 2,5 55 29/3,6
0402 4 2,8 0,26 2 4,0 0,37 6x4 6 2,5 585 29/3,6
1005 10 4,4 0,41 5 5,0 0,46 8x5**** 5 3,0 3 3,1/4,5
0705 7 4,7 0,44 B85 54 0,50 8x5* ) 3,0 3 3,1/4,5
0405 4 53 0,49 2 71 0,66 8x5* 5 3,0 3 3,1/45
0708 7 7,1 0,66 S5 8,4 0,78 8x5 6 2,0 2 3,1/4,5
0408 4 8,3 0,77 2 10,6 0,98 8x5 4 2,0 2 3,1/4,5
0413 4 12,3 1,14 2 14,2 1,31 8x5 3 2,5 1,5 3,1/4,5
0220 2 19,0 1,76 1 20,9 1,94 12x9 2 2,0 1 3,1/4,5
Beta®/ 4*** - selbstentliftende Typen bei 180 Hiben/Minute und 100 % Hublange
max. Férderleistung max. Forderleistung Anschluss- Saug- Ansaug- Zul. Versand-
Pumpen- bei maximalem bei mittlerem groBe héhe* héhe** Vordruck gewicht
typ Gegendruck Gegendruck agd x i PP,
NP
bar I/h ml/Hub bar I/h ml/Hub mm m Ws m Ws bar ca. kg
1601 16 0,59 0,055 8 0,78 0,072 6x4 1,8 1,8 0,5 2,9
1001 10 0,72 0,067 5 0,84 0,078 6x4 1,8 1,8 0,5 29
0701 7 0,84 0,078 85 0,84 0,078 6x4 1,8 1,8 0,5 2,9
0401 4 0,9 0,083 2 1,02 0,09 6x4 1,8 1,8 0,5 29
1602 16 1,4 0,13 8 1,74 0,16 6x4 2,1 21 0,5 29
1002 10 1,7 0,16 5 2,0 0,18 6x4 2,1 21 0,5 29
0702 7 1,8 0,17 S5 2,1 0,19 6x4 2,1 2,1 0,5 2,9
0402 4 2,1 0,19 2 2,2 0,20 6x4 2,1 2,1 0,5 29
1005 10 3,6 0,33 ) 4,0 0,37 8x5 2,7 2,7 0,5 3,1
0705 7 3,9 0,36 3,5 4.3 0,40 8x5 2,7 2,7 0,5 3,1
0405 4 4,2 0,39 2 4,4 0,41 8x5 2,7 2,7 0,5 3,1
0708 7 6,6 0,61 3,5 7,5 0,69 8x5 2,0 2,0 0,5 3,1
0408 4 7,5 0,69 2 8,1 0,75 8x5 2,0 2,0 0,5 3,1
0413 4 10,8 1,00 2 12,6 1,17 8x5 2,5 2,5 0,5 3,1
0220 2 16,2 1,50 1 18,0 1,67 12x9 2,0 2,0 0,5 3,1
*  Saughohe bei beflllter Saugleitung und befiilltem Dosierkopf.
** Ansaughdhen mit sauberen sowie angefeuchteten Ventilen. Ansaughdhe bei 100 % Hublénge und freiem Auslauf
bzw. gedffnetem Entliftungsventil.
*** Die angegebenen Dosierleistungswerte sind Mindest-Forderleistungen bezogen auf Wasser.
** Bei Ausflhrung Edelstahl 6 x 4 mm.
Seite 12 ProMinent®



Technische Daten

Beta®/ 5 mit 180 Hiuben/Minute und 100 % Hublénge

max. Foérderleistung max. Férderleistung Anschluss- Saug- Ansaug- Zul. Versand-
Pumpen- bei maximalem bei mittlerem groBe héhe* hoéhe** Vordruck gewicht
typ Gegendruck Gegendruck aod x i0 PP, NP,
PV, TT/SS
bar I/h ml/Hub bar I/h ml/Hub mm m Ws m Ws bar ca. kg
1605 16 41 0,38 8 4,9 0,45 8x5* > 4,0 3,0 3 4,5/5,9
1008 10 6,8 0,63 5 8,3 0,76 8x5 3,0 3,0 2 4,5/5,9
0713 7 11,0 1,02 85 13,1 1,21 8x5 3,0 3,0 1,5 4,5/5,9
0420 4 17,1 1,58 2 19,1 1,77 12x9 3,0 3,0 1 55/8,6
0232 2 32,0 2,96 1 36,2 3,35 12x9 2,0 2,0 0,8 55/8,6

Beta® 5 - selbstentliiftende Typen bei 180 Hiilben/Minute und 100 % Hublange

max. Férderleistung max. Forderleistung Anschluss- Saug- Ansaug- Zul. Versand-

Pumpen- bei maximalem bei mittlerem groBe héhe* hoéhe** Vordruck gewicht
typ Gegendruck Gegendruck a0 x i9 PP,
NP

bar I/h ml/Hub bar I/h ml/Hub mm mWs m Ws bar ca. kg

1605 16 &) 0,31 8 3,8 0,35 8x5 3,0 3,0 0,5 4,5
1008 10 6,3 0,58 5 7,5 0,69 8x5 3,0 3,0 0,5 4,5
0713 7 10,5 0,97 B 12,3 1,14 8x5 2,5 2,5 0,5 4,5
0420 4 15,6 1,44 2 17,4 1,61 12x9 2,5 2,5 0,5 4,5

Saughohe bei beflillter Saugleitung und befllltem Dosierkopf.

Ansaughdhen mit sauberen sowie angefeuchteten Ventilen. Ansaughéhe bei 100 % Hublénge und freiem Auslauf
bzw. gedffnetem Entliftungsventil.

*kk

Die angegebenen Dosierleistungswerte sind Mindest-Forderleistungen bezogen auf Wasser bei 20 °C.
*** Bei Ausfihrung Edelstahl 6 x 4 mm.
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Technische Daten

Dosiergenauigkeit

Reproduzierbarkeit

4.4 Genauigkeiten

-5 % bis +10 % bei max. Hubldnge und max. Gegendruck Uber alle Werkstoffausflihrungen.

=2 % bei gleichbleibenden Verhaltnissen und mind. 30 % Hublénge.

Da die selbstentliftende Pumpe bei ausgasenden Medien und im Betrieb mit Luftblasen einge-
setzt wird, kann keine Dosiergenauigkeit oder Reproduzierbarkeit angegeben werden.

Die empfohlene Mindest-Hublénge bei selbstentliiftenden Dosierpumpen betragt 50 %.

4.5 Viskositat

Die Dosierpumpen sind fur Flissigkeiten mit einer Viskositét bis:

e max. 200 mPas bei Standard-Dosierkopf,

e max. 500 mPas bei Ventilen mit Feder,
e max. 50 mPas bei selbstentliftenden Dosierpumpen geeignet.

4.6 Werkstoffangaben

Ausfiihrung Dosierkopf Ventile Dichtungen Kugeln
PPE Polypropylen Polypropylen EPDM Keramik
PPB Polypropylen Polypropylen FPM Keramik
NPE Acrylglas PVC EPDM Keramik
NPB Acrylglas PVC FPM Keramik
PVT PVDF PVDF PTFE Keramik
TTT PTFE mit Kohle PTFE mit Kohle PTFE Keramik
SST Edelstahl 1.4571 Edelstahl 1.4571 PTFE Keramik

FPM = Fluorkautschuk

4.7 Elektrische Daten

e Ausflhrung: 200-230 V 10 %, 50/60 Hz
Variante 230 V/AC Beta®/ 4 Beta®/ 5
Nennleistung: 17 W 22W
Strom (1 eff) 0,2A 0,3A
Spitzenstrom: 1,2A 2,8A

Einschaltspitzenstrom:

Sicherung:

0,8 AT

15 Aflir<1ms

15 Aflir<1ms

0,8 AT

Seite 14
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Technische Daten

Anmerkung

Temperaturen

Klima

Schutzart
Schalldruckpegel

Sicherheitsanforderungen

e Ausfihrung: 100-115V £10 %, 50/60 Hz

Variante 115 V/AC Beta®/ 4 Beta®/ 5
Nennleistung: 17 W 22 W

Strom (| eff) 0,5A 0,8 A
Spitzenstrom: 40A 6,5A
Einschaltspitzenstrom: 15 Afir<1ms 15 Afir<1ms
Sicherung: 0,8 AT 0,8 AT

e Ausflihrung: 100-230 V 10 %, 50/60 Hz

Variante 100-230 V/AC Beta®/ 4 Beta®/ 5
Nennleistung: 17 W 22 W

Strom (I eff) 0,5..02A 0,8..0,3A
Spitzenstrom: 42-13A 59-23A
Einschaltspitzenstrom: 15 Afir<1ms 15 Afir<1ms
Sicherung: 0,8 AT 0,8 AT

Sicherungen durfen nur in einer Ausflihrung eingesetzt werden, die Zulassungen nach VDE, UL
und CSA aufweisen. Z. B. Typ 19195 von Fa. Wickmann nach IEC Publ. 127 - 2/3.

4.8 Umgebungsbedingungen

Lager- und Transporttemperatur: -10°C ... +50 °C
Maximale Dosiermedientemperaturen abhéngig von der Werkstoffausfiihrung:

Werkstoffausfiihrungen: PP Acryl- PVDF PTFE Edel-
glas stahl

Temperaturvertraglichkeit
langzeitig bei max. Gegendruck: 50 °C 45 °C 50 °C 50 °C 50 °C

Temperaturvertraglichkeit
kurzzeitig (max. 15 min) bei max. 2 bar: 100 °C 60 °C 120 °C 120 °C 120 °C

Minimale Dosiermedientemperatur: -10 °C
Umgebungstemperatur im Betrieb: -10 °C bis +45 °C

zuldssige rel. Luftfeuchtigkeit: 92 % nicht kondensierend
Beanspr. im Feucht- und Wechselklima: FW 24 gemaB DIN 50016

Berlihrungs- und Feuchtigkeitsschutz: IP 65 gemaB IEC 529, EN 60529, DIN VDE 0470 Teil 1
Schalldruckpegel: <70dB (A)in 1 m Abstand gemaB 12639

Schutzklasse 1 — Netzanschluss mit Schutzleiter

ProMinent®

Seite 15



Auspacken / Elektrische Installation

Auspacken

Lieferumfang

Netzanschluss

Ein- und Ausschalten

Parallelschaltung

5 Auspacken

» Bewahren Sie die Umverpackung auf, um die Dosierpumpe bei Reparatur- und Garantieféllen
wieder zurlicksenden zu kénnen.

» Vergleichen Sie lhren Lieferschein mit dem Kartoninhalt.

» Kontrollieren Sie, ob die Angaben auf dem Typenschild der Dosierpumpe mit lhren
Bestellangaben Ubereinstimmen!

» Wenden Sie sich an die fur Sie zustdndige ProMinent®-Niederlassung oder -Vertretung, wenn
Probleme auftreten!

» Geben Sie den Identcode und die Seriennummer, die Sie auf dem Typenschild finden, bei
jeglicher Ricksprache oder Ersatzteilbestellung an. So kdnnen Pumpentyp und Werkstoff-
varianten eindeutig identifiziert werden.

e Dosierpumpe mit Netzkabel
¢ Betriebsanleitung mit Konformitatsbescheinigung, gegebenenfalls mit Zubehdr

6 Elektrische Installation

WARNUNG

e Beachten Sie bei der Installation der Dosierpumpe die VDE 0165, im Ausland die
jeweiligen nationalen Vorschriften!

e Gefahr eines Stromschlages!
Diese Pumpe ist mit einem Schutzleiter und einem Stecker mit Schutzkontakt
ausgeristet.
Um die Gefahr eines Stromschlages zu verringern, ist sicherzustellen, dass sie nur an
eine Steckdose mit ordnungsgemaB vebundenem Schutzkontakt angeschlossen ist.

e Keine Netzspannung an den externen Anschliissen anschlieBen!

e Achten Sie darauf, dass die Netzspannung mit der Angabe auf dem Typenschild iiber-
einstimmt!
Bei Parallelschaltung mit induktiven Verbrauchern ist ein eigener Schaltkontakt,
z. B. Relais oder Schiitz vorzusehen!

ACHTUNG

¢ Die Elektronik der Pumpe kann bei falschem AnschlieBen zerstért werden!
Beim AnschlieBen des 5-poligen Universal-Steuerkabels fiir Extern-Kontaktansteuerung
nicht die graue Ader anstelle der weiBen anschlieBen! Die Pumpe arbeitet zunachst
ohne Fehler, die Elektronik der Pumpe wird jedoch nach ca. 10 Mio. Hiiben zerstort!

¢ Das Universal-Steuerkabel, das Extern/Kontaktkabel und das Niveauiiberwachungs-
kabel diirfen nicht unter 1,20 m gekiirzt werden! Sonst versagt die Kabelerkennung fiir
die Kabel!

Die Pumpe wird Uber die eingebaute Netzleitung an der entsprechenden Netzversorgung
angeschlossen.

e Die Pumpe ist nur durch Entfernen der Netzleitung auf der Seite der Netzsteckdose stromlos
zu schalten.

¢ Mit Hilfe des Multifunktionsschalters in der Stellung ,,.Stop*“.

e Fernstop Uber Externkabel (siehe 7.1).

Ist die Pumpe parallel zu induktiven Verbrauchern am Netz angeschlossen (z. B. Magnetventil,

Motor), muss sie von diesen Verbrauchern elektrisch getrennt sein, um Schaden durch Induktions-
spannungen beim Abschalten zu vermeiden.

» Eigene Kontakte vorsehen, Stromversorgung Uber Hilfsschiitz oder Relais.

Ist dies nicht méglich, dann:
» Parallelschaltung eines Varistors (Bestell-Nr. 710912) oder eines RC-Gliedes (0.22 uF/220 Q,
Bestell-Nr. 710802).

Seite 16
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Elektrische Installation / Bedienung und Einstellung

Leistungsteil
(im PumpenfuB)

Option Stérmelderelais

Option Stérmelde- und

Taktgeberrelais

Hubldngenregler

Muiltifunktionsschalter

Anschluss fiir

externe Betriebsarten

[ o]

Abb. 06
1 Sicherung 4 Schutzleiteranschluss Magnet

2 Anschluss Option Relais 5 Anschluss Magnet
3 Netzanschluss

Kontakt VDE-Kabel CSA-Kabel
NO weil weiB

NC grun rot

C braun schwarz

NO (Stérmelderelais) gelb -
C (Stérmelderelais) grin -
NO (Taktgeberrelais) weil -
C (Taktgeberrelais) braun -

7 Bedienung und Einstellung
71 Bedienelemente und deren Funktion

Die Hublange ist Gber den Hublangenregler im Bereich von 0 % bis 100 % kontinuierlich
einstellbar. Eine technisch sinnvolle Reproduzierbarkeit der eingestellten Dosiermenge ergibt
sich jedoch nur zwischen 30 % und 100 %.

Der Multifunktionsschalter (1e) ermdglicht sowohl die Einstellung der Betriebsarten als auch die
Auswahl der Hubfrequenz.

Die einstellbaren Betriebsarten sind:

e Stop

e Extern

e Manual (Einstellung der Hubfrequenz in 10 %-Schritten)

e Test (Ansaugfunktion)

Der ,,Anschluss fiir externe Betriebsarten erfolgt tiber einen flinfpoligen Einbaustecker.
Es besteht Anschlusskompatibilitat zu den bisher verwendeten zwei- und vierpoligen Kabeln.
Die Funktion ,Auxiliarfrequenz“ kann jedoch nur mit einem fiinfpoligen Kabel genutzt werden.

ACHTUNG

¢ Die Elektronik der Pumpe kann bei falschem AnschlieBen zerstort werden!
Beim AnschlieBen des 5-poligen Universal-Steuerkabels fiir Extern-Kontaktansteuerung
nicht die graue Ader anstelle der weiBen anschlieBen! Die Pumpe arbeitet zunédchst ohne
Fehler, die Elektronik der Pumpe wird jedoch nach ca. 10 Mio. Hiiben zersto6rt!

ProMinent®
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Bedienung und Einstellung

Belegung an der Pumpe

2 1
l/m

Abb. 07
Belegung am Stecker

2

\’7

Abb. 08

Elektrische Schnittstelle:
e Spannung bei offenen Kontakten: ca. +5V

e FEingangswiderstand: 10 kQ
e Ansteuerung: potentialfreier Kontakt (Last: 0,5 mA bei +5 V),
oder: Halbleiterschalter (Restspannung < 0,7 V)

e erforderliche Kontaktdauer: =20 ms

Funktion 2-adriges Kabel 4-adriges Kabel 5-adriges Kabel

Pin 1 Pause gebrickt an Pin 4 braun braun

Pin 2 Extern Kontakt braun weil weiB

Pin 3 funktionslos - blau blau

Pin 4 Masse weiB schwarz schwarz

Pin 5 Externe Frequenz- - - grau
umschaltung

Funktion ,,Pause*

Die Pumpe l&uft, wenn
e kein Kabel angeschlossen ist (dabei Pin 1 frei),

e das Kabel angeschlossen und der Kontakt an Masse ist (Pin 1 u. 4 verbunden).

Die Pumpe arbeitet nicht, wenn
e das Kabel angeschlossen und der Kontakt offen ist (Pin 1 und 4 offen).

Betriebsart ,,Extern“

Ein Dosierhub wird ausgefihrt, wenn ein Kontakt mit einer Mindesteinschaltdauer von 20 ms an
Pin 2 (Extern) und Pin 4 (Masse) gelegt wird und der Pin 1 (Pause) auf Pin 4 (Masse) liegt.

Varianten des Betriebsverhaltens beim Wechsel von ,,Extern“ zu ,,Manual“

Das Betriebsverhalten der Pumpe Beta® beim Wechsel von der Betriebsart ,,Extern® in ,,Manual®
— bei angeschlossenem Externkabel — wird in zwei Varianten unterteilt.

Laut Identcode-Merkmal ,,Steuerungstyp“:

e 0: Ohne Verriegelung
Die Betriebsart ,,Extern” und die Funktion ,Manual“ sind immer funktionsfahig.
Alle Funktionen der Pumpe entsprechen der Beschriftung auf dem Multifunktionsschalter und
der eingestellten Betriebsart. Die Pumpe lauft im ,,Manual“-Betrieb auch mit gestecktem
Externkabel. Dies entspricht der Standardausfiihrung.

e 1: Mit Verriegelung
Die Betriebsart ,,Extern” ist nur bei gestecktem Externkabel verfligbar.
Die Funktion ,Manual® ist nur nach Entfernen des Kabels mdglich.

Funktion Externe Frequenzumschaltung (Auxiliarfrequenz)

Diese Funktion schaltet die Pumpe auf eine vorprogrammierbare Frequenz, solange der
betreffende Eingang auf Pin 4 (Bezugspotential) geschaltet ist und die Pumpe sich nicht im
Zustand ,Stop“ oder ,Pause” befindet.

Die Funktion ,Auxiliarfrequenz“ hat Vorrang vor einer manuell eingestellten Betriebsfrequenz und
vor der Betriebsart ,,Extern”.

Ist die Funktion ,Auxiliarfrequenz” und die Funktion ,Pause” aktiv, so stoppt die Pumpe.

In der Standardausfiihrung ist diese Funktion auf 100 % Hubfrequenz programmiert.

Seite 18
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Bedienung und Einstellung

Anschluss fiir
Niveauschalter

Belegung an der Pumpe

3

Abb. 09
Belegung am Stecker

27

2 ~—=—"T1

Abb. 10

Funktions- und
Stérungsanzeige

Relaisausgang
Stérmelderelais

Elektrische Schnittstelle:

Ausgang Stérmeldung
und Taktgeber

Elektrische Schnittstelle:

Es besteht die Anschlussmdéglichkeit flr einen 2stufigen Niveauschalter mit Vorwarnung
und Endabschaltung.

Elektrische Schnittstelle:

e Spannung bei offenen Kontakten:
e Eingangswiderstand:

e Ansteuerung:

ca. +5V
10 kQ
potentialfreier Kontakt (Last: 0,5 mA bei +5 V),

oder: Halbleiterschalter (Restspannung < 0,7 V)

Funktion 3-adriges Kabel
Pin1 Masse schwarz

Pin 2 Minimum Vorwarnung blau

Pin 3 Minimum Endabschalt. braun

Eine Meldung (Minimum-Warnung oder Minimum-Stérung) wird bei absinkender Flissigkeit durch
Niveauschalter im Dosierbehélter an die Pumpe gemeldet.

Die Funktions- und Stérungsanzeige erfolgt durch drei LED-Anzeigen.

LED-Anzeige griin, fiir Betriebsanzeige

Diese LED erlischt kurzzeitig, wenn die Pumpe einen Dosierhub ausfuhrt.

LED-Anzeige gelb, fiir Warnung

Diese LED leuchtet bei Absinken des Flissigkeitsspiegels im Dosierbehalter unter den ersten
Schaltpunkt des Niveauschalters.

LED-Anzeige rot, fiir Stérung

Diese LED leuchtet bei Niveau Stérung (20 mm Restfilllstand im Dosierbehélter).
Diese LED blinkt bei undefiniertem Betriebszustand.

Relais

Ein Stérmelderelais ist optional bestellbar. Es schaltet bei Fehlern. Ob es im Fehlerfall abfallt oder
anzieht, wurde Uber den Identcode vorgewahlt.

Falls das Stérmelderelais nachgeriistet wird, zieht es standardmaBig im Fehlerfall an. Die
Relaisplatine ist nach dem Stecken voll funktionsfahig (siehe Abschn. 7.2).

e Kontaktbelastung: 250 V/2 A 50/60 Hz
e |ebensdauer: > 200.000 Schaltspiele

VDE-Kabel CSA-Kabel Kontakt

weil weiB NO (normally open)
griin rot NC (normally closed)
braun schwarz C (common)

Optional werden ein Stormelde- und ein Taktgeberausgang angeboten. Der Taktgeberausgang
wird mit einem Halbleiterschalter Giber einen Optokoppler potentialgetrennt realisiert. Der zweite
Schalter ist ein Relais, wie bei der Variante Stérmelderelais.

Die Option ist nachriistbar, das Anschlusskabel ist steckbar.

fiir Halbleiterschalter fiir Relaisausgang

e Restspannung: < 0,4 Volt bei |, =1mA e Kontaktbelastung:

e Maximalstrom: <100 mA 24 V/100 mA 50/60 Hz
¢ Max.-Spannung: 24V DC e Lebensdauer:

e Taktgeberimpulsdauer: ca. 100 ms > 200.000 Schaltspiele

ProMinent®
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Bedienung und Einstellung

VDE-Kabel Kontakt Relais

gelb NO (normally open) Stérmelderelais
grin C (common) "

weil NO (normally open) Taktgeberrelais
braun C (common) "

7.2 Nachriistsatz Relais Beta®

Teile-Nr. 1002526 - Stormelderelais Beta®
Teile-Nr. 1002528 - Stormelde- und Taktgeberrelais Beta®

1 Relaisplatine kpl. mit 2 Befestigungsschrauben
2 Befestigungsschrauben zusatzlich

1 Relaiskabel kpl. mit Steckbuchse

1 Dichtung

Relais-Ausbruchéffnung
durchschlagen

VORSICHT

Beim Durchschlagen verhindern, dass der Durchschlag durch den ganzen PumpenfuB
getrieben wird!
Die Pumpenplatine kénnte beschadigt werden.

.ﬁ WARNUNG
Vor Beginn der Arbeiten die Beta vom Netz trennen und den Dosierkopf spiilen!

» Die Beta auf eine feste Unterlage legen, mit dem Relais-Ausbruchdeckel (siehe Abb. 11) nach
oben.

» Einen Durchschlag (J 8-15 mm) mittig auf den Relais-Ausbruchdeckel aufsetzen und diesen
mit einem kurzen und harten Schlag mit einem Hammer (ca. 250 g) durchschlagen.

» Gegebenenfalls den Rand der Ausbruchéffnung séubern.
» Den Ausbruch aus der Beta entfernen.

Relaisplatine montieren P Die Relaisplatine mit der rechten Hand am linken und rechten Rand des Relaisdeckels fas-
sen und das vordere Ende leicht nach links kippen (siehe Abb. 11b).

» Die Relaisplatine mit der oberen Ecke der Unterkante entlang der Schiene am Pumpenboden
durch die Ausbruchéffnung einschieben, bis der Kontakt der Relaisplatine in den Kontakt der
Steuerungsplatine gerutscht ist (siehe Abb. 11b): Test: L&sst sich das Platinenende nicht
mehr hin- und herbewegen? (Siehe Abb. 11c)

» Die Relaisplatine mit leichtem Druck ganz in die Ausbruchséffnung einschieben.
» Den Relaisdeckel mit den Schrauben am Geh&use festschrauben.

» Die Dichtung des Relaiskabelsteckers in den Relaisdeckel einlegen und den Relaiskabel-
stecker anschrauben.

» Die Pumpe ist ab Werk auf ,,Stérmelderelais abfallend“ und - falls vorhanden -

»1aktgeberrelais anziehend” programmiert. Wird eine andere Schaltfunktion
gewtinscht, kann die Pumpe im Werk Heidelberg umprogrammiert werden.

a Abb. 11 b c
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Bedienung und Einstellung

Forderleistung [I/h] BT4a 1000 bei mittlerem Gegendruck

Hubfrequenz [%)]

Foérderleistung [I/h] BT4a 1602 bei mittlerem Gegendruck

Hubfrequenz [%]
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Forderleistung [I/h] BT4a 1601 bei mittlerem Gegendruck

Hubfrequenz [%]

Forderleistung [I/h] BT4a 1005 bei mittlerem Gegendruck

Hubfrequenz [%]
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Bedienung und Einstellung

Forderleistung [I/h]

BT4a 0708 bei mittlerem Gegendruck

Hubfrequenz [%)]

Forderleistung [I/h]

BT4a 0220 bei mittlerem Gegendruck

Hubfrequenz [%)]

9 25
100
8
— 180 Hube/min —— 90 Hube/min %0 —— 180 Hube/min —— 90 Hube/min
100
—— 162 Hube/min —— 72 Hube/min P I 162 Hube/min  —— 72 Hube/min
7
— 144 Hube/min  —— 54 Hube/min 80 —— 144 Hube/min —— 54 Hube/min 90
—— 126 Hube/min —— 36 Hube/min —— 126 Hube/min  —— 36 Hube/min
611
—— 108 Hube/min —— 18 Hube/min 70 —— 108 Hube/min —— 18 Hube/min 80
15
. 60 70
60
50
4
7 40 1 ”
’ / // 40
30
/ /
30
, / / P
5
L —] [ 20
| — | — | 20
! [I—T ////
] L — [ — L
] |
fee—T [
0 0
0% 10%  20% 30%  40% 50%  60% 70%  80% 90%  100% 0% 10%  20%  30%  40%  50%  60%  70%  80%  90%  100%
Hublénge Hublédnge
Korrekturfaktor Korrekturfaktor
1.2 1 1,05
——
1 — 1
EEE——
0,8 0,95
0,6
0,4 0,9
0,2 0,85
0 08
1 2 35 4 6 7 05 1 15 2
Gegendruck Gegendruck

Forderleistung [I/h]

BT4a 0413 bei mittlerem Gegendruck

Hubfrequenz [%]

Foérderleistung [I/h]

BT5a 1605 bei mittlerem Gegendruck

Hubfrequenz [%]
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Bedienung und Einstellung
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Warten / Reparieren

Wartungsintervalle

WartungsmaBnahmen

8 Warten

e Vierteljahrlich, bei normaler Beanspruchung (ca. 30 % vom Dauerbetrieb)
e Kirzere Intervalle bei starker Beanspruchung (z.B. Dauerbetrieb)

Standard-Fordereinheiten:

» Die Dosiermembran auf Beschadigungen priifen (siehe Kap. 9).

» Leckagebohrung auf ausgetretenes Chemikal prifen.

» Den festen Sitz der Dosierleitungen an der Fordereinheit Uberprifen.
» Den festen Sitz von Druck- und Saugventil Gberprifen.

» Die Dichtigkeit der gesamten Fordereinheit priifen (besonders Leckagebohrung!
Siehe Abb. 13).

» Die korrekte Férderung prifen: die Beta® kurz ansaugen lassen
(beide Pfeil-Tasten gleichzeitig driicken).

» Die Unversehrtheit der elektrischen Anschlisse prifen.

» Den festen Sitz der Dosierkopfschrauben Uberpriifen (bei Typen mit Grob-/Feineintliiftung
vorher den Kreuzgriff und die Abdeckblende abnehmen).

Anzugsdrehmomente flir Schrauben: 4,5 bis 5 Nm
HINWEIS

e Bei PP- und PVDF-Dosierképfen die Anzugsdrehmomente 1/4-jahrlich liberpriifen!

Zuséatzlich bei Fordereinheiten mit Grob-/Feinventil und SEK-Typen:

e Den festen Sitz der Bypass-Leitung an der Férdereinheit Gberprifen.
e Den festen Sitz des Entliiftungsventils Gberprifen.

e Die Druck- und Bypass-Leitung auf Knickstellen untersuchen.

¢ Die Funktion des Grob-/Feinventils prifen.

e

Abb. 13 Leckagebohrung

Mt

9 Reparieren

HINWEIS

ReparaturmaBnahmen, die nur von autorisierten Personen durchgefiihrt werden diirfen
oder im Herstellerwerk:

e Beschadigte Netzanschlussleitungen ersetzen.
¢ Sicherungen und elektronische Steuerung austauschen.

WARNUNG

Senden Sie das Geréat zur Reparatur oder Wartung nur in gereinigtem Zustand und mit
gesplilter Fordereinheit ein! Falls trotz sorgféltiger Entleerung und Reinigung des Gerats
dennoch Sicherheitsvorkehrungen erforderlich sein sollten, miissen die notwendigen
Informationen in der Dekontaminationserklarung aufgefiihrt werden!

Die Dekontaminationserkldrung ist Teil des Inspektions-/Reparaturauftrags.

Eine Wartung oder Reparatur erfolgt nur, wenn eine Dekontaminationserkldarung von
autorisiertem und qualifiziertem Personal des Betreibers korrekt und vollstédndig ausgefiillt
vorliegt.

Das Formblatt ,,Dekontaminationserklarung“ finden Sie in der ,Allgemeine Betriebs-
anleitung ProMinent Magnetdosierpumpen“ oder unter www.prominent.com .
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Reparieren

n WARNUNG
Es ist verboten Pumpen fiir radioaktive Medien zu verschicken! Sie werden von ProMinent

auch nicht angenommen!

ReparaturmaBnahmen, die von qualifizierten Personen durchgefiihrt werden diirfen (geman
dem Sicherheitskapitel):

¢ Reinigen eines Ventils
e Membran austauschen

.ﬁ WARNUNG
e Schiitzen Sie sich vor dem Dosiermedium, wenn es gefahrlich ist!

e Machen Sie die Anlage drucklos!

HINWEIS

Die Explosionszeichnungen im Anhang zu Hilfe nehmen.

Reinigen eines Druckventils (PP, NP) fir Typen 1000, 1005, 1605, 1601, 1602

HINWEIS

¢ Druck- und Saugventile sind unterschiedlich! Zerlegen Sie sie nur nacheinander, damit
Sie keine Teile verwechseln!

e Verwenden Sie nur Neuteile, die zu lhrem Ventil passen (in Form und Chemikalien-
besténdigkeit)!

¢ Nach dem Austauschen eines Ventils muss die Pumpe neu eingestellt werden.

¢ Mit einem Innen-Sechskant-Schliissel 0.a4. durch das kleinere Loch des Druckanschlusses
fahren und die Ventileinsdtze aus diesem herausdriicken.

Reinigen eines Saugventils (PP, NP) fiir Typen 1000, 1005, 1605, 1601, 1602
Ein Saugventil ist fast genauso aufgebaut wie ein Druckventil.
Beachten Sie aber, dass:
e die beiden Ventileinsatze hier identisch sind,
e sich unter den Ventileinsatzen zusétzlich eine Abstandshilse befindet,
e sich im Dosierkopf eine Formdichtung befindet anstatt eines O-Rings,
e die Durchstrémrichtung des Sauganschlusses umgekehrt ist wie beim Druckanschluss.

Reinigen eines Druckventils (PP, PC, NP) fir Typen 0708, 1008, 0220, 0420, 0413, 0713, 0232

HINWEIS

e Druck- und Saugventile sind unterschiedlich! Zerlegen Sie sie nur nacheinander, um
Verwechslungen zu vermeiden!

¢ Verwenden Sie nur Neuteile, die zu lhrem Ventil passen (in Form und Chemikalien-
bestandigkeit)!

e Nach dem Austauschen eines Ventils muss die Pumpe neu eingestellt werden.

¢ Mit einem Innen-Sechskant-Schliissel 0.4. durch das kleinere Loch des Druckanschlusses
fahren und die Ventileinsdtze aus diesem herausdriicken.

Reinigen eines Saugventils (PP, NP) fir Typen 0708, 1008, 0220, 0420, 0413, 0713, 0232
Ein Saugventil ist fast genauso aufgebaut wie ein Druckventil. Beachten Sie aber, dass:
e die Formdichtung in den Sauganschluss gelegt wird,
¢ in den Dosierkopf nur der O-Ring gelegt wird, nicht die Formdichtung,
e die Durchstrémrichtung des Sauganschlusses umgekehrt ist wie beim Druckanschluss.
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Reparieren

Membran austauschen WARNUNG

e Schiitzen Sie sich vor dem Dosiermedium, wenn es gefahrlich ist!

e Machen Sie die Anlage drucklos!

» Die Fordereinheit entleeren (die Férdereinheit auf den Kopf stellen und das Dosiermedium
auslaufen lassen; mit einem geeignete Medium nachsplilen; bei gefahrlichen Medien den
Dosierkopf griindlich spilen!).

Die Hublange bei laufender Beta® auf 0 % Hub stellen (die Antriebsachse ist dann festgestellt).
Die Beta® abschalten.
Die hydraulischen Anschliisse von der Druck- und Saugseite abschrauben.

Bei den Typen mit Grob-/Feinentliftung: zuerst die Grob-/Feinentliftung (Kreuzgriff) heraus-
ziehen, dann die Abdeckblende der Férdereinheit mit einem Schraubendreher abhebeln.

» Die Schrauben (1) entfernen.

Fir Pumpentypen 0220, 0232 und 0420 weiter auf der nachsten Seite (haben 4 Bohrungen
am Membranrand)!

vvyvyy

Standard-Typen P Den Dosierkopf (2) und die Kopfscheibe (4) vom Pumpengehéuse (6) I6sen (nur I&sen!).

» Das Gehause (6) mit der einen Hand fassen und die Membran (3) mit der anderen zwischen
dem Dosierkopf (2) und der Kopfscheibe (4) einklemmen. Die Membran (3) von der Antriebs-
achse I6sen durch eine leichte, ruckartige Drehung von Dosierkopf (2) und Kopfscheibe (4)
gegen den Uhrzeigersinn.

Die Membran (3) ganz von der Antriebsachse abschrauben.
Die Kopfscheibe (4) vom Gehause (6) abnehmen.
Den Zustand der Sicherheitsmembran (5) priifen und, wenn nétig, ersetzen.

Die Sicherheitsmembran (5) nur so weit auf die Antriebsachse aufschieben, bis der duBere
Rand plan am Pumpengehause (6) aufliegt - nicht weiter!

vVVvyyvyy

» Probeweise die neue Membran (3) bis zum Anschlag auf die Antriebsachse aufschrauben -
das muss gelingen, sonst dosiert die Pumpe spéter nicht exakt.

» Die Membran (3) wieder abschrauben.
» Die Kopfscheibe (4) auf das Gehause (6) aufsetzen.

n VORSICHT
e Die Leckagebohrung muss in der spateren Einbaulage der Pumpe nach unten zeigen

(siehe Abb. 13)!

¢ Die Kopfscheibe (4) gleich in der richtigen Stellung auf das Pumpengehéause (6) aufsetzen!
Die Kopfscheibe (4) nicht am Pumpengehéause (6) verdrehen, damit sich die Sicherheit-
membrane (5) nicht verzieht!

» Die Membran (3) in die Kopfscheibe (4) einlegen.

» Die Kopfscheibe (4) festhalten und die Membran (3) im Uhrzeigersinn aufschrauben, bis sie
fest sitzt (der Verdrehwiderstand der Rickholfeder wird spurbar).

n VORSICHT
¢ Die Membran (3) dabei nicht liberdrehen! (besonders bei Typ 1601!).

¢ Die Kopfscheibe (4) muss in ihrer Stellung bleiben, damit sich die Sicherheitsmembran (5)
nicht verzieht.

» Die Hublange auf 100 % stellen.
» Den Dosierkopf (2) mit den Schrauben (1) auf die Membran (3) und die Kopfscheibe (4)
aufstecken (der Sauganschluss muss in der spateren Einbaulage der Pumpe nach unten

zeigen!). Die Schrauben (1) leicht anlegen und dann Uber Kreuz anziehen (Anzugsdreh-
momente siehe unten).

» Bei den Typen mit Grob-/Feinentliftung: die Abdeckblende der Férdereinheit in den Dosierkopf
einrasten lassen, dann die Grob-/Feinentliftung (Kreuzgriff) in den Dosierkopf hineindriicken.
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Reparieren

(tl2]3]4a]5] 6]

Abb. 18

Schrauben
Dosierkopf
Membran
Kopfscheibe
Sicherheitsmembran
Pumpengehause

oA WN =

HINWEIS

Das Anzugsdrehmoment der Schrauben nach 24-stiindigem Betrieb nachpriifen!

Bei PP- und PVDF-Dosierképfen die Anzugsdrehmomente zusétzlich nach einem
Vierteljahr liberpriifen!

Anzugsdrehmomente fiir die Schrauben: 4,5 bis 5 Nm

Férdereinheiten-Typen 0220, 0232 und 0420

>

>

>
>
>

Den Dosierkopf (2) mit den Schrauben (1) von der Pumpe abnehmen (vgl. Abb. 30).

Nur Typ 0230: die Schrauben der Kopfscheibe (4) unter der Membran (3) entfernen.

Den Dosierkopf (2) mit den Schrauben wieder aufsetzen - die Schrauben (1) sollen noch in
den Bohrungen der Membran (3) stecken, aber nicht in der Kopfscheibe!

Das Pumpengehduse (6) mit der einen Hand fassen und die Membran (3) mit der anderen
zwischen dem Dosierkopf (2) und der Kopfscheibe (4) einklemmen. Losen Sie die Membran (3)
von der Antriebsachse durch eine leichte, ruckartige Drehung von Dosierkopf (2) und
Kopfscheibe (4) gegen den Uhrzeigersinn.

Den Dosierkopf (2) mit den Schrauben (1) aus der Membran (3) ziehen und diese ganz von
der Antriebsachse abschrauben.

Die Kopfscheibe (4) vom Gehause (6) abnehmen.
Den Zustand der Sicherheitsmembran (5) priifen und sie wenn nétig, ersetzen.

Die Sicherheitsmembran (5) nur so weit auf die Antriebsachse aufschieben, bis der &uBere
Rand plan am Pumpengehéduse (6) aufliegt - nicht weiter!

Probeweise die neue Membran (3) bis zum Anschlag auf die Antriebsachse aufschrauben -
das muss gelingen, sonst dosiert die Pumpe spéter nicht exakt.

Prifen, ob die Bohrungen in der Membran (3) mit denen des Pumpengehauses (6) fluchten.
Wenn nicht, die Pumpe starten und die Hublédnge auf 100 % stellen.

Bei laufender Pumpe die Membran (3) langsam im Uhrzeigersinn drehen, bis die 4 Bohrungen
der Membran (3) mit denen des Pumpengehéduses (6) fluchten.

Die Membran (3) in dieser Stellung festhalten, die Hublange auf 0 % stellen und die Pumpe
stoppen.

Die Membran (3) wieder abschrauben.
Die Kopfscheibe (4) auf das Geh&use (6) aufsetzen.
Nur Typ 0232: die Kopfscheibe (4) mit den Schrauben festschrauben.

ProMinent®
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Reparieren

VORSICHT

e Die Leckagebohrung muss in der spateren Einbaulage der Pumpe nach unten zeigen
(siehe Abb. 13)!

¢ Die Kopfscheibe (4) gleich in der richtigen Stellung auf das Pumpengehause (6) aufsetzen!
Die Kopfscheibe (4) nicht am Pumpengehause (6) verdrehen, damit sich die Sicherheit-
membrane (5) nicht verzieht!

» Die Hubléange auf 100 % stellen

» Die Membran (3) in die Kopfscheibe (4) einlegen.

» Die Kopfscheibe (4) festhalten und die Membran (3) im Uhrzeigersinn aufschrauben, bis sie
fest sitzt (der Verdrehwiderstand der Riickholfeder wird spirbar).

VORSICHT

e Die Membran (3) dabei nicht liberdrehen!

¢ Die Kopfscheibe (4) muss in ihrer Stellung bleiben, damit sich die Sicherheitsmembran (5)
nicht verzieht.

» Den Dosierkopf (2) mit den Schrauben (1) auf die Membran (3) und die Kopfscheibe (4) auf-
stecken (der Sauganschluss muss in der spéateren Einbaulage der Pumpe nach unten zeigen!).
Die Schrauben (1) leicht anlegen und dann Uber Kreuz anziehen (Anzugsdrehmomente siehe
unten).

» Bei den Typen mit Grob-/Feinentliiftung: noch die Abdeckblende der Férdereinheit in den
Dosierkopf einrasten lassen, dann die Grob-/Feinentliftung (Kreuzgriff) in den Dosierkopf
hineindrticken.

Abb. 19 Schrauben

Dosierkopf
Membran
Kopfscheibe
Sicherheitsmembran
Pumpengehéuse

OO WN =

HINWEIS

e Das Anzugsdrehmoment der Schrauben nach 24-stiindigem Betrieb nachpriifen!

e Bei PP- und PVDF-Dosierképfen die Anzugsdrehmomente zuséatzlich nach einem
Vierteljahr liberpriifen!

Anzugsdrehmomente fir die Schrauben: 4,5 bis 5 Nm
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Funktionsstérungen / AuBerbetriebnahme, Abbau und Entsorgung

Ursache
Abhilfe

Ursache
Abhilfe

Ursache
Abhilfe

Ursache
Abhilfe

Ursache
Abhilfe

Ursache
Abhilfe

Ursache
Abhilfe

10 Funktionsstérungen

VORSICHT

e Bei Umgang mit gefahrlichen Medien Schutzbrille und Schutzkleidung tragen!
¢ Sicherheitsdatenbléatter der Dosierfliissigkeiten beachten!
e Vor Arbeiten an der Pumpe die Dosierleitung zuerst druckentlasten!

Pumpe saugt trotz voller Hubbewegung und Entliiftung nicht an

Kristalline Ablagerungen auf dem Kugelsitz durch Austrocknen der Ventile.

» Saugschlauch aus dem Dosierbehalter nehmen und den Dosierkopf gut durchsplilen.
» Falls kein Erfolg, Ventile ausbauen und reinigen.

LED-Anzeige griin (Betriebsanzeige) leuchtet nicht
Keine oder die falsche Netzspannung liegt an.
» Vorgeschriebene Netzspannung geméaB Spannungsangabe auf dem Typenschild verwenden.

Sicherung ist defekt.
» Wenden Sie sich an die fir Sie zustandige ProMinent-Niederlassung oder Vertretung!

LED-Anzeige gelb (Warnmeldung) leuchtet
Flussigkeitsspiegel im Dosierbehélter hat den ersten Schaltpunkt des Niveauschalters erreicht.
» Flussigkeitsbehalter auffillen.

LED-Anzeige rot (Stérmeldung) leuchtet
Flissigkeitsspiegel im Dosierbehélter hat Niveau Stérung (20 mm Restfillstand) erreicht.
» Flussigkeitsbehélter auffullen.

LED-Anzeige rot (Stérmeldung) blinkt
Pumpe befindet sich in einem undefinierten Betriebszustand.
» Einstellen des gewlinschten Betriebszustandes.

An der Kopfscheibe tritt Fliissigkeit aus

Die Fordereinheit ist an der Dosiermembran undicht.
» Schrauben im Dosierkopf tber Kreuz nachziehen.
» Falls kein Erfolg, Membran austauschen.

11 AuBerbetriebnahme, Abbau und Entsorgung

HINWEIS

e Beim Abbau einer Pumpe muss diese, und insbesondere auch der Dosierkopf, grund-
satzlich von Schmutz und Chemikalien gereinigt werden.

e Zur Entsorgung ist die Pumpe in ihre Wertstoffe zu zerlegen. Diese sind gemaB den
giiltigen gesetzlichen Bestimmungen zur Abfallgesetzgebung einer weiteren Verwertung
oder der fachgerechten Entsorgung zuzufiihren.

Die gesauberte und von allen Chemikalien gereinigte Pumpe kann zur Entsorgung an die zustan-
dige ProMinent-Niederlassung zurtickgeschickt werden.

ProMinent®
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Explosionszeichnungen der Férdereinheiten

Fordereinheit 1000 - 1005 (1605)
PP mit Grob-/Feinentliiftung

4 Ventilkugeln 404201

1 Dichtungssatz EPDM 1001775
1 Dichtungssatz FPM 1001773

Ersatzteilsets fiir:

Typ Werkstoff Bestell-Nr.
1000 PPE 1001644
1601 PPE 1001645
1602 PPE 1001646
1005 (1605) PPE 1001647
1000 PPB 1001652
1601 PPB 1001653
1602 PPB 1001654
1005 (1605) PPB 1001655

Die aufgefiihrten Positionen sind im Ersatzteilset enthalten.
* Sonderzubehor

Technische Anderungen vorbehalten.

6/4 PPE
8/5 PPE
6/4 PPB
8/5 PPB

817150
817153
817166
817167

Anschluss-Set

Anschluss-Set
> Anschluss-Set
Anschluss-Set

Druckventil kpl. PPE 740350
Druckventil kpl. PPB 740351

1000
1601
1602
1005

1000244
1000245
1000246
1000247

Membran
Membran
Membran
Membran

PPE 792644
PPB 792646

Saugventil kpl.
Saugventil kpl.

> Anschluss-Set

60_07-104_00_18-04_2
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Explosionszeichnungen der Férdereinheiten

Fordereinheit 0708 (1008) - 0220 (0420)
PP mit Grob-/Feinentliiftung

Anschluss-Set  8/5 PPB 817167

‘ Anschluss-Set  8/5 PPE 817153
Anschluss-Set 12/9 PPE 817151
Anschluss-Set 12/9 PPB 817168

=
=i

=

@\

=

4 Ventilkugeln 404281 \\g Druckventil kpl. PPE 1001441

Druckventil kpl. PPB 1001440

A
V

*

1 Dichtungssatz EPDM 1001776 g
1 Dichtungssatz FPM 1001774 i

Membran 0708 1000248
Membran 0413 1000249
Membran 0220 1000250

@ o

Saugventil kpl. PPE 1001437

Ersatzteilsets fiir: Saugventil kpl. PPB 1001436

Typ Werkstoff Bestell-Nr.
0708 (1008) PPE 1001648
0413 (0713) PPE 1001649
0220 (0420) PPE 1001650
0708 (1008) PPB 1001656
0413 (0713) PPB 1001657
0220 (0420) PPB 1001658

Anschluss-Set

Die aufgefiihrten Positionen sind im Ersatzteilset enthalten.
* Sonderzubehor

Technische Anderungen vorbehalten.
60_07-104_00_19-04_2
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Explosionszeichnungen der Férdereinheiten

Fordereinheit 0232
PP ohne Grob-/Feinentliiftung

4 Ventilkugeln 404281

1 Dichtungssatz EPDM 1001776
1 Dichtungssatz FPM 1001774

Ersatzteilsets fiir:

* Sonderzubehor

Technische Anderungen vorbehalten.

Typ Werkstoff Bestell-Nr.
0232 PPE 1001651
0232 PPB 1001659

Die aufgefiihrten Positionen sind im Ersatzteilset enthalten.

Anschluss-Set 12/9 PPE 817151
Anschluss-Set 12/9 PPB 817168

Druckventil kpl. PPE 1001441
Druckventil kpl. PPB 1001440

Membran 0232 1000251

Saugventil kpl. PPE 1001437
Saugventil kpl. PPB 1001436

Anschluss-Set

60_07-104_00_40-04_2
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Explosionszeichnungen der Férdereinheiten

Fordereinheit 1000 - 1005 (1605)
NP mit Grob-/Feinentliiftung

Anschluss-Set 6/4 PCE 817060
Anschluss-Set 8/5 PCE 817048
Anschluss-Set 6/4 PCB 817050

Anschluss-Set 8/5 PCB 817053

N\

Druckventil kpl. PCB 740348

=
~0
4 Ventilkugeln 404201 \! > Druckventil kpl. PCE 740349

1 Dichtungssatz EPDM 1001775

1 Dichtungssatz FPM 1001773 =
Membran 1000 1000244
Membran 1601 1000245
Membran 1602 1000246
Membran 1005 1000247

Ersatzteilsets fiir:

Typ Werkstoff Bestell-Nr. Saugventil kpl. PCE 792119
1000 NPE 1001713 Saugventil kpl. PCB 792026
1601 NPE 1001714

1602 NPE 1001715 =

1005 (1605) NPE 1001716

1000 NPB 1001721

1601 NPB 1001722

1602 NPB 1001723

1005 (1605) NPB 1001724

> Anschluss-Set

Die aufgefiihrten Positionen sind im Ersatzteilset enthalten.
* Sonderzubehor

Technische Anderungen vorbehalten.
60_07-104_00_23-04_2
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Explosionszeichnungen der Férdereinheiten

Fordereinheit 0708 (1008) - 0220 (0420)

NP mit Grob-/Feinentliiftung

Ersatzteilsets fiir:

Typ

0708 (1008)
0413 (0713)
0220 (0420)
0708 (1008)
0413 (0713)
0220 (0420)

* Sonderzubehor

Werkstoff

NPE
NPE
NPE

NPB
NPB
NPB

4 Ventilkugeln 404281

1 Dichtungssatz FPM

Bestell-Nr.

1001716
1001717
1001718

1001725
1001726
1001727

Die aufgefiihrten Positionen sind im Ersatzteilset enthalten.

Technische Anderungen vorbehalten.

(=il

S
—

|

1 Dichtungssatz EPDM 1001776
1001774

e

\

p——
I~

\§
=
T
=

Anschluss-Set
Anschluss-Set
Anschluss-Set
Anschluss-Set

Druckventil kpl.
Druckventil kpl.

Membran
Membran
Membran

Saugventil kpl.
Saugventil kpl.

> Anschluss-Set

8/5 PCE 817048
12/9 PCE 817049
8/5 PCB 817053
12/9 PCB 817051

PCE 1001439
PCB 1001438

0708 1000248
0413 1000249
0220 1000250

PCE 1001435
PCB 1001434

60_07-104_00_24-04_2
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Explosionszeichnungen der Férdereinheiten

Fordereinheit 0232
NP mit Grob-/Feinentliiftung

Anschluss-Set 12/9 PCE 817049
Anschluss-Set 12/9 PCB 817051

Druckventil kpl. PCE 1001439
Druckventil kpl. PCB 1001438

*
4 Ventilkugeln 404281 N

1 Dichtungssatz  EPDM 1001776
1 Dichtungssatz FPM 1001774

Membran 0232 1000251

_

. .. Saugventil kpl. PCB 1001434
Ersatzteilsets fiir:

Typ Werkstoff Bestell-Nr.
0232 NPE 1001719
0232 NPB 1001728

N

i)
=
S Saugventil kpl. PCE 1001435
O
=
=
=

Anschluss-Set

Die aufgefiihrten Positionen sind im Ersatzteilset enthalten.
* Sonderzubehoér

Technische Anderungen vorbehalten.

60_07-104_00_34-04_2
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Explosionszeichnungen der Férdereinheiten

Fordereinheit 1000 - 1005 (1605)
NP ohne Grob-/Feinentliiftung

4 Ventilkugeln 404201

1 Dichtungssatz  EPDM 1001775
1 Dichtungssatz FPM 1001773

Ersatzteilsets fiir:

Typ Werkstoff Bestell-Nr.
1000 NPE 1001713
1601 NPE 1001714
1602 NPE 1001715
1005 (1605) NPE 1001716
1000 NPB 1001721
1601 NPB 1001722
1602 NPB 1001723
1005 (1605) NPB 1001724

Die aufgefiihrten Positionen sind im Ersatzteilset enthalten.
* Sonderzubehor

Technische Anderungen vorbehalten.

6/4 PCE
8/5 PCE
6/4 PCB
8/5 PCB

817060
817048
817050
817053

Anschluss-Set
> Anschluss-Set

Anschluss-Set
Anschluss-Set

Druckventil kpl. PCE 740349
Druckventil kpl. PCB 740348

1000
1601
1602
1005

1000244
1000245
1000246
1000247

Membran
Membran
Membran
Membran

)

PCE 792119
PCB 792026

Saugventil kpl.
Saugventil kpl.

> Anschluss-Set

60_07-104_00_21-04_2
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Explosionszeichnungen der Férdereinheiten

Fordereinheit 0708 (1008) - 0220 (0420)
NP ohne Grob-/Feinentliiftung

Anschluss-Set  8/5 PCE 817048
Anschluss-Set 12/9 PCE 817049
Anschluss-Set  8/5 PCB 817053
Anschluss-Set 12/9 PCB 817051

NS

(EH B0

4 Ventilkugeln 404281

)..

Druckventil kpl. PCE 1001439

1 Dichtungssatz  EPDM 1001776 Druckventil kpl. PCB 1001438

1 Dichtungssatz FPM 1001774

*

o@oao/m@u
A

Membran 0708 1000248
Membran 0413 1000249
Membran 0220 1000250

*

_

Saugventil kpl. PCE 1001435
Saugventil kpl. PCB 1001434

Ersatzteilsets fiir:

Typ Werkstoff Bestell-Nr.
0708 (1008) NPE 1001716
0413 (0713) NPE 1001717
0220 (0420) NPE 1001718
0708 (1008) NPB 1001725
0413 (0713) NPB 1001726
0220 (0420) NPB 1001727

Anschluss-Set

%@C@(ﬂ@lmlom@@lox/_t@

H_/\

Die aufgefiihrten Positionen sind im Ersatzteilset enthalten.
* Sonderzubehoér

Technische Anderungen vorbehalten.
60_07-104_00_22-04_2
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Explosionszeichnungen der Férdereinheiten

Fordereinheit 0232
NP ohne Grob-/Feinentliiftung

Ersatzteilsets fir:

* Sonderzubehor

Typ Werkstoff Bestell-Nr.
0232 NPE 1001719
0232 NPB 1001728

4 Ventilkugeln 404281

1 Dichtungssatz  EPDM 1001776
1 Dichtungssatz FPM 1001774

©)
S
S
-

%

1
\

Die aufgefiihrten Positionen sind im Ersatzteilset enthalten.

Technische Anderungen vorbehalten.

s
@
Y

Anschluss-Set 12/9 PCE 817049
Anschluss-Set 12/9 PCB 817051

Druckventil kpl. PCE 1001439
Druckventil kpl. PCB 1001438

Membran 0232 1000251

PCE 1001435
PCB 1001434

Saugventil kpl.
Saugventil kpl.

Anschluss-Set

60_07-104_00_20-04_2
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Explosionszeichnungen der Férdereinheiten

Fordereinheit 1601 - 1005 (1605)

PP / NP selbstentliiftend
ProMinent
insert
Ppe
]
o
{ Anschluss-Set 6/4 PPE 817160
Anschluss-Set 6/4 PPB 817173
&= Anschluss-Set 6/4 PCE 791161
g Anschluss-Set 6/4 PCB 817065
=
—_———
Ei%
4 Ventilkugeln 404201 @ Entluftungsventii  PPE 1001063
Entltftungsventil PPB 1001062
1 Dichtungssatz EPDM 1001674 = Entliftungsventii PCE 1001061
1 Dichtungssatz FPM 1001672 Entluftungsventii PCB 1001060
Anschluss-Set 6/4 PPE 817160
Anschluss-Set 8/5 PPE 817161 =
Anschluss-Set 6/4 PPB 817173 = Membran 1601 1000245
Anschluss-Set 8/5PPB 817174 Membran 1602 1000246
Anschluss-Set 6/4 PCE 791161 Druckventil kpl. PPE 1001067 0 Membran 1005 1000247
Anschluss-Set  8/5 PCE 792058 Druckventil kpl. PPB 1001066 =
Anschluss-Set 6/4 PCB 817065 Druckventil kpl. PCE 1001065
Anschluss-Set  8/5 PCB 817066 Druckventil kpl. PCB 1001064
AL

-4 [CEEDmertl

Ersatzteilsets fiir:

Typ Werkstoff Bestell-Nr.

1601 PPE 1001756 o Saugventil kpl. PPE 792644
1602 Egg 1001757 = Saugventil kpl. PPB 792646
1005 (1605) 1001758 Saugventil kpl. PCE 792119
1601 PPB 1001762 Saugventil kpl. PCB 792026
1602 PPB 1001763

1005 (1605) PPB 1001764 N

1601 NPE 1001660 L

1602 NPE 1001661

1005 (1605) NPE 1001662 /

1601 NPB 1001666

1602 NPB 1001667

1005 (1605) NPB 1001668 Anschluss-Set 6/4 PPE 817160

Anschluss-Set 8/5 PPE 817161
Anschluss-Set 6/4 PPB 817173
Anschluss-Set 8/5 PPB 817174
Anschluss-Set 6/4 PCE 791161
Anschluss-Set 8/5 PCE 792058
Anschluss-Set 6/4 PCB 817065
Anschluss-Set 8/5 PCB 817066

Die aufgefiihrten Positionen sind im Ersatzteilset enthalten.

Technische Anderungen vorbehalten.
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Explosionszeichnungen der Férdereinheiten

Foérdereinheit 0708 (1008) - 0220 (0420)

PP / NP selbstentliiftend
||||I|I|“ Anschluss-Set 6/4 PPE 817160
Anschluss-Set 6/4 PPB 817173
= Anschluss-Set 6/4 PCE 791161
%J Lf Anschluss-Set 6/4 PCB 817065
&)
==>
(= \
1 Ventilkugel 404201 .
EntlGftungsventil PPE 1001063
. EntlGftungsventil PPB 1001062
1 B!Cmungssatz EEBIM 138]2;2 = Entliftungsventii PCE 1001061
ichtungssatz - ;
Anschluss-Set 8/5 PPE 817161 9 @ Entluftungsvent" PCB 1001060
Anschluss-Set 12/9 PPE 817162
Anschluss-Set  8/5 PPB 817174 = Membran 0708 1000248
Anschluss-Set 12/9 PPB 817175 = Membran 0413 1000249
Anschluss-Set 8/5 PCE 792058 Druckventil kpl. PPE 1001071 & Membran 0220 1000250
Anschluss-Set 12/9 PCE 790577 Druckventil kpl. PPB 1001070 <)
Anschluss-Set 8/5 PCB 817066 Druckventil kpl. PCE 1001069 —
Anschluss-Set 12/9 PCB 817067 Druckventil kpl. PCB 1001068 g
e N i A
TN N
— =) s L)
— 0 !
E—— N
j— 0 :
3 Ventilkugeln 404281
Ersatzteilsets fiir:
Typ Werkstoff Bestell-Nr. Saugventil kpl. PPE 1001437
0708 (1008) PPE 1001759 Saugvent?l kpl. PPB 1001436
0413 (0713) PPE 1001760 Saugvent!l kpl. PCE 1001435
0220 (0420) PPE 1001761 Saugventil kpl. PCB 1001434
0708 (1008) PPB 1001765
0413 (0713) PPB 1001766
0220 (0420) PPB 1001767
0708 (1008) NPE 1001663
0413 (0713) NPE 1001664
0220 (0420) NPE 1001665
Anschluss-Set 8/5 PPE 817161
0708 (1008) NPB 1001669 Anschiuse-Set 12/ PPE 817162
8;‘;8 (8‘71;3) EES 18812;? Anschluss-Set 8/5PPB 817174
(0420) Anschluss-Set 12/9 PPB 817175
Anschluss-Set 8/5 PCE 792058
Anschluss-Set 12/9 PCE 790577
Anschluss-Set 8/5 PCB 817066
Die aufgefiihrten Positionen sind im Ersatzteilset enthalten. Anschluss-Set 12/0 PCB 817067
Technische I'-'\nderungen vorbehalten.
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Explosionszeichnungen der Férdereinheiten

Fordereinheit 1000-1005 (1605)
PVT mit Entliiftung

Anschluss-Set 6/4 PVT 1023246
Anschluss-Set 8/5 PVT 1023247

==

Druckventil kpl. 4.7-2 PVT 1023127

4 Ventilkugeln 4.7 404201 \O
Membran 1000 1000244

1 Dichtungssatz 4.7-2 PVT 1023130

1601 1000245
1602 1000246
1005 1000247

A

=
@)ﬁ=&

Saugventil kpl. 4.7-2 PVT 1023128

> Anschluss-Set

Die aufgefiihrten Positionen sind im Ersatzteilset enthalten.
* Sonderzubehor

Technische Anderungen vorbehalten.
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Explosionszeichnungen der Férdereinheiten

Fordereinheit 0708 (1008) - 0220 (0420)
PVT mit Entliftung

Anschluss-Set 8/5 PVT 1023247
Anschluss-Set 12/9 PVT 1023248

*

Druckventil kpl. 9.2-2 PVT 1023125

/

EDIE
D N

4 Ventilkugeln 9.2 404281
1 Dichtungssatz 9.2-2 PVT 1023129

Membran 0708/1008 1000248
0413/0713 1000249
0220/0420 1000250

) ) 08O (10 z/

Saugventil kpl. 9.2-2 PVT 1023126

A

> Anschluss-Set

Die aufgefiihrten Positionen sind im Ersatzteilset enthalten.
* Sonderzubehor

Technische Anderungen vorbehalten.
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Explosionszeichnungen der Férdereinheiten

Fordereinheit 0232
ohne Entliiftung
11
=) Anschluss-Set 12/9 PVT 1023248
\
>
[=>)
4 Ventilkugeln 9.2 404281 = Druckventil kpl. 9.2-2 PVT 1023125
1 Dichtungssatz 9.2-2 PVT 1023129 Q
;ﬂ Membran 0232 1000251
O
=3
o
o—
Saugventil kpl. 9.2-2 PVT 1023126
Anschluss-Set
Die aufgefiihrten Positionen sind im Ersatzteilset enthalten.
* Sonderzubehor
Technische Anderungen vorbehalten.
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Explosionszeichnungen der Férdereinheiten

Foérdereinheit 1000 - 1005 (1605)

TT
Anschluss-Set 6/4 TTT 817201
E Anschluss-Set 8/5TTT 817204
—— j
4 Ventilkugeln 404201 \Oéi
11 Dichtungen  PTFE 483007 ——_ = Druckventil kpl. TTT 809406
Membran 1000 1000244
Membran 1601 1000245
Membran 1602 1000246
Membran 1005 1000247
O
=
Ersatzteilsets fiir: D
el " o Saugventil kpl. TTT 809407
Typ Werkstoff Bestell-Nr. —
1000 TTT 1001737 i
1601 TIT 1001738
1602 TIT 1001739
1005 (1605) TTT 1001740
— \
g > Anschluss-Set
Die aufgefiihrten Positionen sind im Ersatzteilset enthalten.
* Sonderzubehor j
Technische Anderungen vorbehalten.
60_07-104_00_29-04_2
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Explosionszeichnungen der Férdereinheiten

Fordereinheit 0708 (1008) - 0220 (0420)

TT
(I
Illl Anschluss-Set  8/5TTT 817204
) Anschluss-Set 12/9 TTT 817202
Druckventil kpl. TTT 809444
; =
12 Dichtungen PTFE 483975 xf
Membran 0708 1000248
Membran 0413 1000249
Membran 0220 1000250
(.
Ersatzteilsets fir:
Typ Werkstoff Bestell-Nr.
0708 (1008) TTT 1001741
0413 (0713) TTT 1001742
0220 (0420) TTT 1001754

Die aufgefiihrten Positionen sind im Ersatzteilset enthalten.
* Sonderzubehor

Technische Anderungen vorbehalten.

Anschluss-Set

=
=
ﬁ Saugventil kpl. TTT 809445
O
=
=
=
=
}

60_07-104_00_30-04_2

ProMinent®
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Explosionszeichnungen der Férdereinheiten

Fordereinheit 0232
TT

> Anschluss-Set 12/9 TTT 817202

4 Ventilkugeln 404281

Druckventil kpl. TTT 809444
12 Dichtungen PTFE 483975 ruckventil kp

Membran 0232 1000251

Saugventil kpl. TTT 809445

Ersatzteilsets fir:

Typ Werkstoff Bestell-Nr.
0232 TTT 1001755

Anschluss-Set
Die aufgefiihrten Positionen sind im Ersatzteilset enthalten. > uss-S

* Sonderzubehor

Technische Anderungen vorbehalten.
60_07-104_00_35-04_2
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Explosionszeichnungen der Férdereinheiten

Fordereinheit 1000 - 1005 (1605)
SS

Anschluss-Set 6 mm SS 104233

Druckventil kpl. 6 mm SST 809418

Membran 1000 1000244
Membran 1601 1000245
Membran 1602 1000246
Membran 1005 1000247

““ ; J
Saugventil kpl. 6 mm SST 809419
Ersatzteilsets fiir:
Typ Werkstoff Bestell-Nr.
1000 ssT 1001729 U
1601 SST 1001730
1602 SST 1001731
= }

J el ]]]e

1005 (1605) SST 1001732

Anschluss-Set

Die aufgefiihrten Positionen sind im Ersatzteilset enthalten.
* Sonderzubehor

Technische Anderungen vorbehalten.
60_07-104_00_25-04_2
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Explosionszeichnungen der Férdereinheiten

Fordereinheit 0708 (1008) - 0220 (0420)
SS

Anschluss-Set 8 mm SS 104237
Anschluss-Set 12 mm SS 104245

4 Ventilkugeln 404281 Druckventil kpl. 8 mm SST 809494

Druckventil kpl. 12 mm SST 809446

j@l@un

12 Dichtungen PTFE 483975

@

Membran 0708 1000248
Membran 0413 1000249
Membran 0220 1000250

WOJ(:Q

I

4

Ersatzteilsets fiir:

Typ Werkstoff Bestell-Nr. Saugventil kpl. 8 mm SST 809495
0708 (1008) SsT 1001733 Saugventil kpl. 12 mm SST 809447
0413 (0713) SST 1001734
0220 (0420) SST 1001735

oo Tiiloiio

Die aufgefiihrten Positionen sind im Ersatzteilset enthalten.
* Sonderzubehor

} Anschluss-Set

Seite 48 ProMinent®

Technische Anderungen vorbehalten.
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Explosionszeichnungen der Férdereinheiten

Fordereinheit 0232
SS

} Anschluss-Set 12 mm SS 104245

4 Ventilkugeln 404281
N Druckventil kpl. 12 mm SST 809446
12 Dichtungen PTFE 483975 \:

Membran 0232 1000251

Saugventil kpl. 12 mm SST 809447

Ersatzteilsets fiir:

Typ Werkstoff Bestell-Nr.
0232 SST 1001736

Anschluss-Set

Die aufgefiihrten Positionen sind im Ersatzteilset enthalten.
* Sonderzubehor

Technische Anderungen vorbehalten.
60_07-104_00_36-04_2

ProMinent® Seite 49



Seite 50 ProMinent®



ProMinent® Seite 51



Anschriften- und Liefernachweis durch den Hersteller /

Addresses and delivery through manufacturer /

Adresses et liste des fournisseurs fournies par le constructeur /

Para informarse de las direcciones de los distribuidores, dirigirse al fabricante:

ProMinent Dosiertechnik GmbH
Im Schuhmachergewann 5-11
69123 Heidelberg

Germany

Tel.: +49 6221 842-0
Fax: +49 6221 842-419

info@prominent.com
www.prominent.com

ProMinent®





